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Informacgao de Seguranca

Leia atentamente as instrugdes de seguranca antes de
utilizar o produto pela primeira vez e guarde-as para
referéncia futura.

1.Este produto ndao é um brinquedo. Mantenha-o
afastado do alcance das criangas.

I2’.tAo|verténcia: Este produto inclui baterias de ion de
itio.

3.Mantenha o produto fora do alcance das criangas e
de animais de estimagao, para evitar ingestdo ou que
roam.

4 A temperatura de funcionamento e de armazena-
mento € entre O graus Celsius e 40 graus Celsius.
Abaixo e acima destas temperaturas podera afetar a
fungéo.

5.Nunca abra o produto. Tocar nas partes elétricas no
interior podera causar choque elétrico. As reparagdes
ou manutencdes apenas devem ser realizadas por
pessoal qualificado.

6.Nao expor a calor, agua, humidade ou luz solar direta!
7.Proteja os seus ouvidos de volumes elevados.
Volumes elevados podem danificar os seus ouvidos e
apresentamrisco de perda auditiva.

8.A tecnologia sem fios Bluetooth opera dentro de um
alcance de cerca de 10 m. A distancia de comunicacéao
maxima podera variar consoante a presenca de
obstaculos (pessoas, objetos metalicos, paredes, etc.)
ou o ambiente eletromagnético.

9.As micro-ondas emitidas por um dispositivo
Bluetooth poderéo afetar a operagao de dispositivos
eletréonicos médicos.

10.A unidade nao é a prova de agua. Se entrar agua ou
objetos estranhos naunidade, poderaresultar em fogo
ou choque elétrico. Se entrar agua ou um objeto
estranho naunidade, pare imediatamente de a usar.
11.Carregue apenas com o cabo USB fornecido.

12.N&o utilize acessérios ndo originais com o produto,
pois podera afetar o funcionamento normal do
produto.
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1.Botao Reproduzir/Pausa

Bot&o de luz/Modo TWS

2.Botdo VOL-

Botdo Retroceder

3.Botdao VOL+

Botao avangar

4.Botdo Ligar/Desligar

Mudar animacgao

Botdo Modo

5.Porta de carregamento micro USB
6.Indicador de alimentagao
7.PortaUSB paraa

reprodugao de dudio

8.Entrada para cartdao micro SD/TF

Fonte de alimentacgao

1.Verifique se a unidade esta desligada.

2.Insira a extremidade pequena do cabo micro USB
(incluido) na porta de carregamento micro USB (5) na
parte posterior daunidade.

3.Ligue a outra extremidade do cabo micro USB na
porta USB do seu computador ligado ou do adaptador
de energia tipo USB e ligue-o a uma tomada elétrica. O
LED junto a portade carregamento micro USB acende a
vermelho quando o dispositivo esta a carregar.
4.Quando o carregamento estiver completo, a luz LED
apaga-se.

Nota: tenha em atengéo que o cabo micro USB apenas
pode ser usado para o carregamento da bateria e ndo
para a transferéncia de dados.
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Paraligar/desligar a coluna, prima sem soltar o botéo 4
na parte superior da coluna. Sera emitido um som.
Para ajustar o volume, prima o botao 2 para diminuir o
volume e prima o botao 3 para aumentar o volume.

MODOS

A coluna tem varios modos: Bluetooth, USB e cartao
Micro SD/ TF (até 32 GB).

- Paramudar de modo, clique duas vezes no botéo 4.

NAVEGAR ENTRE FAIXAS DE AUDIO

- Para interromper areproducédo, prima o botéo 1. Para
retomar areproducgéo, volte a premir o botao 1.

- Para reproduzir a faixa seguinte, prima sem soltar o
botao 3.

- Para reproduzir a faixa anterior, prima sem soltar o
botao 2.

EMPARELHAMENTO BLUETOOTH

1.Ative a fungdo de Bluetooth na coluna e no seu leitor
de dudio (smartphone, tablet..) e certifique-se que se
encontram no modo detetavel.

2.Confirme o emparelhamento ou selecione o nome do
Bluetooth “BTL-350" para ligar o seu leitor a coluna.
3.Pode reproduzir um ficheiro de dudio ou de video. A
coluna ira emitir um som depois de ser ligada com
sucesso.

4.Parainterromper aligagdo com a coluna, prima outro
modo no painel superior ou um bot&o no seu leitor de
audio. Quando a ligacao tiver sido interrompida, o
indicador LED ficara intermitente.
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LIGAR 2 COLUNAS EM ESTEREO:

Pode ligar duas colunas BTL-350 A e B em conjunto
para desfrutar um som em estéreo (disponivel apenas
no modo Bluetooth):

1.Elimine o BTL-350 do histérico de Bluetooth do seu
leitor de dudio.

2.Entre no modo Bluetooth nas 2 colunas em simulta-
neo. Prima duas vezes seguidas o botdo 1 numa das
colunas para entrar no modo estéreo.

3.Quando o emparelhamento for bem-sucedido entre
as duas colunas, serd emitido um som sonoro.

4.Em seguida, ligue o seu leitor de dudio (smartphone,
tablet, etc.) auma das duas colunas.

EFEITOS DE LUZ

Pima sem soltar o botao 1 durante 5 segundos para
ligar/desligar os efeitos de iluminagao. Para mudar a
animacgao, prima o boté&o 4.

CUIDADO: O volume demasiado alto pode danificar a
sua audicdo. Por este motivo, baixe o volume.

SPECIFICHE:
Poténciade entrada USBCC5VI1A
Versé&o Bluetooth V5.0

Distancia de transmissdo 10m

Bateriadelitio 3,7V,2400mAh

Tempo dereprodugdo 4-5H

Saidadacoluna 5W®d40mm

Intervalo de frequéncias do Bluetooth| 2402-2480 MHz

Poténciade transmissdo 6,75dBm

Material ABS

Tamanho 128*128*63 mm
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Terematencgéao - Todos os produtos estao sujeitos aalteragédo
semaviso prévio.Aceitamos comreservaerros e omissdes no
manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS
COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S
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Equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as
pilhas incluidas, contém materiais, componentes e
substancias que podem ser perigosos para a sua saude
e paraomeioambiente, caso o material usado (equipa-
mentos elétricos e eletrénicos deitados fora, incluindo
pilhas) ndo sejam eliminados corretamente.

O equipamento elétrico e eletrénico e as pilhas estao
marcados com o simbolo de caixote de lixo com uma
cruz, como apresentado em cima. Este simbolo
significa que os equipamentos elétricos e eletrénicos,
bem como as pilhas, ndo devem ser deitados fora em
conjunto com o lixo doméstico, mas separadamente.
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Como utilizador final, é importante que envie as suas
pilhas usadas para uma unidade de reciclagem
adequada. Assim, certamente as pilhas serdo
recicladas de acordo com a legislagago e o meio
ambiente ndo sera prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especifi-
cos, onde os equipamentos elétricos e eletronicos,
bem como as pilhas, podem ser enviados gratuita-
mente para estagdes de reciclagem e outros locais de
recolha ou recolhidos na sua propria casa. O departa-
mento técnico da sua cidade disponibiliza
informagodes adicionais em relagédo aisto.

Pelo presente, Inter Sales A/S declara que o tipo de
equipamento de radio BTL-350 estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaragdo de conformidade UE estd disponivel no
seguinte enderego de Internet: www.denver-electron-
ics.com e, em seguida, clicar no ICONE de pesquisa na
linha superior do sitio web. Escrever o nimero do
modelo:BTL-350. Agora, entrar na pagina do produto e
a diretiva relativa aos equipamentos de radio
encontra-se em transferéncias/outras transferéncias.
Alcance da frequéncia de  funcionamento:
2402-2480MHz

Poténcia de saida maxima: 5W

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
facebook.com/denver.eu

Aviso!

« Bateria de litio no interior!

» Nao tentar abrir o produto!

» Nao expor a calor, agua, humidade ou luz solar direta!

« Apenas carregar com o carregador original fornecido
com este produto!
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After-sales contact information

Nordics

Headquarter
INTER SALES A/S
Denver Electronics

For technical questicns, please write to:
support@denver-electronics.com

For all other questions, please write to
intersales@intersales.eu

Phone no. : +45 86 22 6100 - Plezse push 2
for "support” at welcome menu. (mo-th
800-16,00 + fr 8.0014.30)

Germany
Austria

Germany Inter Sales GmbH Service
Tel: +49 851379369 40
Mail: service-germany@intersales.cu

Fairfixx GmbH (TV, E-mobility/Hoverboards/-
balanceboards, Smartphones and Tablets)
Tel: +49 851 379369 69

Mzil: denver@fairfixcde

Austria Lurf Premium Service GmbH
Phone: +43 1904 3085
Email. denver@lurfservice.at

Benelux
France

INTER SALES BENELUX B.V.

Tel: +31(0) 348 - 420029
Fax: +31 (0) 348 - 409505

Mail: sales.ni@intersales.eu

Spain
Portugal
Spain / INTER SALES SPAIN S.A
Tel: +34 960 046 883

Mail:
serviciotecnico.denver@intersales.eu

Portugal
Tel: +351255 240 294
Mail: denver.service@satfiel.com

If your country is not listed above, pleasewrite an email to
support@denver-electronics.com
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Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark
denver.eu
facebook.com/denver.eu




